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Die Amtsdauer der in der Hauptversamm-
lung zu wéhlenden Amtswalter verlangert sich
bis zur Vornahme einer neuen Wahl in der
naehsten Hauptversammlung.

83.

uber den Jahresabschlufi und die Gewinn-
verteilung, beschlieBt an Stelle der Hauptver-
sammlung der Vorstand (die administrativeé
Leitung) des Vereines. Der BeschluB ist der
nachsten Hauptversammlung zurKenntnis vor-
zulegen.
§ 4

Soweit iiber die Entlastung der Vereins-
organe infolge der Vorschrift des § 1 niclit be-
schlossen werden kann, ist der BeschluB in der
naehsten Hauptversammlung nachzuholen.

§5.

Diese Verordnung tritt am 1. Tage nach der
Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Minister
fiir Wirtschaft und Arbeit durchgeftihrt.

Der Staatsprasident:

Dr. Hacha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung:
Dr. Krej¢i m. p.

Der Minister fiir Wirtschaft
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.
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8§2.

Funkéni doba funkcionafll, volenych valnou
hromadou, se prodluzuje az do nové volby na
pristi valné hromadé.

8§3.

O (cetni zaverce a rozdeéleni zisku se usnasi
na misté valné hromady predstavenstvo (admi-
nistrativni vedeni) spolku. Usneseni bud pred-

loZeno nejbliZsi valné hromadé na védomi.

§ 4.

Pokud nemiZe byti ucinéno v dlsledku pred-
pisu § 1 usneseni o absolutoriu spolkovych or-
gand, budiz uginéno toto usneseni na nejblizsi
valné hromadé.

§ 5.

Toto nafizeni nabyva G€innosti 1. dne po vy-
hlaSeni; provede je ministr hospodarstvi a
prace.

Statni president:
Dr. Hachav. r.
PFedseda vlady:
Dr. Krejci v. r.

Ministr hospodarstvi
a prace:
Dr. Bertsch v. r.

284.

Regierungsverordnung
vom 3. November 1943

iiber die AuBerkraftsetzung einiger bestehen-
der Ausnahmebewilligungen vom Bauverbot.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmén und Méahren vom 12. Dezember
1940 (VBIRProt. S. 604) uber die Verlan-
gerung und Abanderung einiger Bestimmun-
gen des Verfassungs-Erméachtigungsgesetzes
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der
Fassung der Verordnung vom 27. Februar
1942 (VBIRProt. S. 42):

§ L

(i) Aile auf Grund der Regierungsverord-
nung vom 7. Mai 1941, Slg. Nr. 166, liber das

Vladni nafFizeni
ze dne 3. listopadu 1943

0 pozbyti platnosti u nékterych dosavadnich
povoleni vyjimek ze zakazu staveb.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava na-
fizuje podle §_ 1, odst. 1 nafizeni FiSského
protektora v Cechach a na Moravé ze dne
12. prosince 1940 (Véstn. F. prot. str. 604),
kterym se prodluzuji a méni néktera usta-
noveni Ustavniho zakona zmocnovaciho ze dne
15. prosince 1938 (Sh. ¢. 330) ve znéni nafizeni

ze dne 27. Unora 1942 (Véstn. . prot. str. 42):

§ I-
(i) VSechna povoleni vyjimek ze zékazu sta-
veb, udélena podle vladniho nafizeni ze dne
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Neubauverbot erteilten Aushahmebewilligun-
gen vom Bauverbot erloschen, sofern nicht eine
kurzere Frist ftir die Fertigstellung der bewil-
ligten Bauarbeiten festgesetzt wurde,

a) mit dem Tage des Inkrafttretens dieser
Verordnuhg, wenn sie von den Arbeitsamtem
erteilt worden sind, und

b) mit 31. Dezember 1943, wenn sie von
anderen zustandigen Behorden oder Stellen er-
teilt. worden sind.

(2) Die von den Bau-, beziehungsweise

Sonderbehorden auf Grund der Regierun? -
verordnung vom 30. April 1943, Slg. Nr. 118,

liber die Neuregelung des Bauverbotes fiir Bau-
vorhaben mit einer Gesamtbausumme liber
5000 K erteilten Ausnahmebewilligungen ver-
lieren mit 31. Dezember 1943 ihre'Wirksamkeit.

§ 2.

" Diese Verordnung tritt am 1. Tage nach der
Verlautbarung in Kraft; sie wird von den Mi-
nistern des Innern und fiir Verkehr und Tech-
nik im Einvernehmen mit dem Minister fiir
Wirtschaft und Arbeit Tlurchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacha m. p.
Der Vorsitzende der Regierung:
Dr. Krejci m. p.
Der Minister des Innern:
Bienert m. p.
Der Minister fiir Wirtschaft
und Arbeit:
Dr. Bertsch m. p.
Der Minister fiir Verkehr und Technik:
Dr. Kamenicky m. p.

7. kvétna 1941, Sh. ¢ 166, o zakazu novych
staveb, zanikaji, pokud pro dokonceni povole-
nych stavebnich praci nebyla stanovena kratSi
Ihdta,

a) dnem ucinnosti tohoto nafizeni, byla-li
udélena Urady préce, a

b) dnem 31. prosince 1943, byla-li udélena
jinymi pfislusnymi (fady nebo misty.

(2) Povoleni vyjimek, udélenad stavebnimi,
po pripadé zvlastnimi Ufady pro stavby s celko-
vym stavebnim nakladem pres 5.000 K podle
vladniho nafizeni ze dne 30. dubna 1943, Sh.
C.J18, o nové Upravé zékazu staveb, pozbyvaji
acinnosti dnem 31. prosince 1943.

§ 2
Toto nafizeni nabyva G€innosti 1. dne po vy-
hlaSeni; provedou je ministfi vnitra a dopravy
a techniky v dohodé s ministrem hospodarstvi
a prace.

Statni president:
Dr. Hachav.r.

Predseda vlady:
Dr. Krejci v. r.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.

Ministr hospodarstvi
a prace:
Dr. Bertsch v. r.
Ministr dopravy a techniky:
Dr. Kamenicky v. r.

285.

Kundmachung
des Ministers far Verkehr und Technik
vom 23. Oktober 1943
iiber die Abanderung der Konzessionsurkunde
far die Kleinbahn Mahrisch-Ostrau—Karwin.

Auf Grund des § 10, Abs. 2, des Gesetzes
vom 20. Mai 1937, Slg. Nr. 86, uber die Bahnén
(Eisenbahngesetz) verlautbare ich:

Das Ministerium far Verkehr und Technik
ais Eisenbahnverwaltungsbehorde &ndert im

Vyhlaska
ministra dopravy a techniky
ze dne 23. Fijna 1943
0 zméné koncesni listiny drobné drahy
Moravskd Ostrava—Karwin.

Podle § 10, odst. 2 zakona ze dne 20. kvétna
1937, Sh. €. 86, o drahach (Zelezni¢ni za.kon),
vyhlasuji;

Ministerstvo dopravy a techniky jako Zelez-
niéni spravni drad meni v dohodé s minister-
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